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v . s
EU - Prohlageni o shodée =

ve smyslu smérnic EU

X Elektromagnetickd kompatibilita 2004/108/EG
X Nizké napéti 2006/95/EG

Cl

Druh konstrukce fidici jednotky

Tovarni vyrobek: Aquastar Comfort — celd produktova rada

Oznaceni typu: 1001, 1501, 3001, 3501, 4001, 4501, 6001, 6501

je vyvijen, konstruovan a zhotoven ve shodé s vyse uvedenymi smérnicemi EU, ve vyhradni

odpovédnosti

Firma: PRAHER Kunststofftechnik GmbH, Poneggenstr. 5, 4311 Schwertberg,
Rakousko

Byly pouzity nasledujici harmonizované normy:

X EN 60730-1:2009, Automatické elektrické regulacni a fidici pristroje pro domaci poutziti a
podobné uplatnéni

EN 55022, tfida B, Hrani¢ni hodnoty pro pouZiti v domacnostech, v obchodé a lehkém
pramyslu

EN 60335-1:2007, Bezpecnost elektrickych spotfebicl pro domacnost a podobné tcely

EN 61000-6-3:2007, Emise - Prostfedi obytné, obchodni a lehkého priamyslu stejné jako malé
podniky

EN 61000-6-2:2005, Odolnost pro prlimyslové prostredi

EN 61000-6-1:2007, Odolnost - Prostiedi obytné, obchodni a lehkého primyslu stejné jako
malé podniky

XX XX X

Byly pouzity nasledujici narodni normy, smérnice a specifikace:
X ETG 1992, BGBI. Nr. 106/1993

X NspGV 1995 BGBI. Nr. 51/1995

X EMVV 1995, BGBI. Nr. 52/1995

Technicka dokumentace je pIné k dispozici.
S V puvodni verzi
O V jazyce zemé uZivatele

Toto prohlaseni potvrzuje shodu se jmenovanymi smérnicemi, neobsahuje ale Zadny pfislib jakosti. Pokud je fidice jednotka
sestavena pro urcité uZiti, jako za ucelem zpracovani, manipulace, vyvoj nebo Upravu néjakého prostredku do celku o vice
komponentech / ¢astech, miZe dojit ke zméné v chovani elektromagnetické kompatibility.

P¥i montazi dbejte na to, aby samotné komponenty / ¢asti (kabel, pfidavné spinace, pomocné stykace, motory, fidici
pristroje, ... ) odpovidaly stavu techniky (CE). Toto musi provadét kazdy koncesovany elektropodnik s ptihlédnutim k
narodnim predpisiim s ohledem na oblast pouZziti a podminky prostredi. (Pfistroj odpovidda stupni ochrany IP 65 a neni
koncipovan pro nasazeni v "dfive" chranénych oblastech.)

Nasledné je nutné prezkouset, jestli timto sestavenim nevznikl "novy" produkt, ktery podléha pravidliim dalSich smérnic EU.
V kazdém pripadé se musi sestaveny produkt nové podrobit prezkouseni elektromagnetické kompatibility.

Schwertberg, 15. 03. 2012 DI(FH) Wolfgang Rechberger Dr. Rainer Pihringer
Odpovédny technik Vedeni vyzkumu a vyvoje
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1. Autorska prava

Tento ndvod k obsluze obsahuje informace chrdnéné autorskym pravem.

Vsechna prava jsou vyhrazena spolecnosti PRAHER Kunststofftechnik GmbH.

Tento navod k obsluze je uréen pracovniklim obsluhy.

Kopirovani, reprodukce nebo preklad tohoto dokumentu do dalsich jazykd, Uplné nebo z ¢asti, je
mozny pouze s vyslovnym souhlasem spole¢nosti PRAHER Kunststofftechnik GmbH.

© 2012 PRAHER Kunststofftechnik GmbH

Tento navod k obsluze byl sepsan s tim zdmérem, aby si jej ptecetli osoby zodpovédné za oblast
zafizeni Aquastar, porozuméli mu a dodrzovali vSechny uvedené pokyny.

Pouze se znalosti zde uvedenych pokynl se mlZete vyvarovat zdvadam na zafizeni Aquastar a zarudit
bezporuchovy provoz zatizeni.

Je proto dulezité, aby s touto dokumentaci byly skute¢né sezndmeny odpovédné osoby.

2. Predmluva navodu k obsluze

Tento navod k obsluze ma usnadnit sezndmeni se zafizenim Aquastar a usnadnit vyuziti jeho
patfiénych moznosti nasazeni v provozu.

Tento ndvod k obsluze obsahuje dlileZité pokyny pro bezpecny, odborny a hospodarny provoz
zafizeni Aquastar. DodrZzovani tohoto navodu k obsluze Vam pomuze:

e zabrdnit vzniku nebezpedi
e zabranit vzniku nakladl na opravy a vypadkim zafizeni

e zvysit spolehlivost a Zivotnost zafizeni Aquastar

Tento navod k obsluze doplfiuje pokyny podle stavajicich bezpecnostnich pfedpist a predpist na
ochranu Zivotniho prostfedi. Tento navod k obsluze musi byt k dispozici na misté nasazeni zafizeni a
vSechny osoby pracujici se zafizenim Aquastar jsou povinny si ho predist.

Sem patfi:

e obsluha zafizeni, véetné
e UdrZba zafizeni za provozu

e servis zarizeni

Vedle tohoto navodu k obsluze a pravnich predpist pro prevenci Urazl platnych v zemi nasazeni
zafizeni a misté nasazeni je nutné dodrZovat také obecné uzndvand odborné-technicka pravidla.
Servisni centra:

Rakousko ++43 /(0) 7262 /61 178-0 office.at@praher.com
Némecko ++49 /(0) 9171 /96 77-0 office.de@praher.com
Kanada ++1 7705 /725-1100 office.ca@praher.com
Ceska Republika ++42 /0/ 204 /637 673 office.cz@praher.com
Benelux ++31 /184 /697289 office.nl@praher.com
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3. Pravo na poskytnuti zaruky a ruceni

Naroky na poskytnuti zaruky a ruceni v pfipadé Urazu osob a vzniku vécnych Skod zanikaji, pokud se

vztahuji na jednu nebo vice nasledujicich pficin.

Nepatfi¢né pouziti zafizeni Aquastar
Neodborna montaz, uvedeni zafizeni do provozu, obsluha anebo Udrzba zafizeni Aquastar

Provoz zafizeni Aquastar pfi poruse bezpecnostniho zafizeni nebo pti nespravné
nainstalovanych nebo nefunkcénich bezpecnostnich a ochrannych zafizenich.

Nedodrzeni pokyn( pro montaz, uvedeni do provozu, provoz a udrzbu uvedenych v navodu k
obsluze zafizeni Aquastar.

Provedeni svévolnych zmén v konstrukci zafizeni Aquastar.
Nedostatecna kontrola téch ¢asti zafizeni, které podléhaji opotrebeni.
Neodborné provedené opravy zatizeni Aquastar.

Pripady vzniklé plsobenim cizich téles a vy$si moci na zafizeni Aquastar.

U skod vzniklych nedodrzenim pokynd uvedenych v navodu k obsluze nebo porusenim

plombovanych ¢3asti zanikd narok na poskytnuti zaruky.
Neprebirdme Zadné ruceni za nasledné skody, které by z toho vyplynuly!

4. Pracovné bezpecnostni pokyny

Kazda osoba, ktera se v provozu uzivatele zabyva montazi, demontdzi, uvedenim do provozu,
obsluhou a udrzbou zafizeni Aquastar, musi byt sezndmena s celym navodem k obsluze,
predevsim s kapitolou ,Bezpecnostni pokyny“, a musi témto pokyntm rozumét.

Je bezpodminecné nutné dbat pfikazovych a varovnych znaceni upozoriujicich na mozné

nebezpedi.
Nebezpecné elektrické napéti!
A Jde o vasi bezpecnost.

5. Bezpecnostni pokyny

Toto zafizeni bylo vyrobeno a prezkouseno podle ochrannych opatreni pro elektrické
pfistroje a z vyroby bylo vyexpedovano v bezvadném bezpecénostné - technickém stavu.

Pro zachovani tohoto stavu a zajisténi bezpecného provozu zafizeni musi uzivatel dbat
bezpecnostnich pokynd, které jsou obsazeny v tomto navodu k obsluze.

Instalaci zatizeni sméji provadét vyhradné opravnéni a Uredné schvaleni elektroinstalacni
pracovnici nebo elektrotechnické podniky.

Toto zatizeni neni uréeno pro pouziti osobami (véetné déti) s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo osobami s nedostatkem zkusenosti a / nebo
nedostatkem znalosti, ledaZe by tyto byly pod dohledem jiné osoby zodpovédné za jejich
bezpecénost nebo od takové osoby obdrzely pokyny, jak se zatizeni pouziva. Déti by mély byt
pod dohledem, aby bylo zajisténo, Ze si nehraji s timto zafizenim.
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e Elektroinstalace musi byt provedena podle v souc¢asnosti platnych mistnich a regionalnich
predpistl (napf. OVE, VDE, atp.) a eventudlné podle dalsich Gfednich predpis.

e Pfipfipojeni do elektrické sité musi byt nainstalovan oddélovac do pevné elektroinstalace,
ktery umozni oddélit vSechny elektrické soucasti s kontaktni mezerou alespon 3 mm.

e Dbejte na to, aby bylo spravné zabezpeceno napdjeci napéti a byl nainstalovan proudovy
chrénié¢ < 30mA.

e PouZivejte zafizeni pouze v takovych prostorech, ve kterych se nemohou vyskytovat zZadné
hoflavé plyny a vypary.

e Neuvadéjte zatizeni do provozu ihned po tom, kdy bylo pfeneseno z chladného prostoru do
teplého prostoru. V takovém pfipadé muize vznikat kondenzacni voda, ktera by mohla vase
zafizeni podle okolnosti i znicit.

e Pokud zafizeni vykazuje viditelna poskozeni, nadale nepracuje nebo je jiz delsi ¢as uskladnéno
v nevhodnych podminkach, Ize predpokladat, Ze nebude mozny dalsi bezpecny provoz
takového zafizeni.

V takovém pripadé je nutné zajistit zafizeni proti neimysinému uvedeni do provozu, a podle
potfeby uvést mimo provoz.

e Pfiotevreni krytu nebo pfi odebrani ¢asti se mlze odkryt pristup k sou¢astem pod napétim.
Pred sefizovanim, idrzbou, opravou nebo vyménou soucasti nebo stavebnich celkdi musi byt
zafizeni odpojenou ode vSech zdroji napéti, pokud je nutné otevfit zafizeni. Pokud se
sefizeni, Udrzba nebo oprava na otevieném zafizeni musi provést pod napétim, smi tyto
ukony provést pouze zkuseny odbornik, ktery je obezndmen s hrozicim nebezpecim, popf. s
pfislusnymi bezpecnostnimi predpisy.

e Kondenzatory v zafizeni mohou byt jesté nabité, i kdyZ uz je zatizeni od zdrojl napéti
odpojeno.

e Montaz, popt. demontaz armatur se provadi pouze ve stavu bez tlaku (tzn. po predchozim
vyprazdnéni potrubi).

e U armatur dbejte na dodrzeni sméru pratoku, popf. sméru toku!

Kazda osoba, ktera se zabyva obsluhou a udrzbou zafizeni, musi byt
seznamena s timto navodem a musi mu porozumét!

Jde o vasi bezpecnost!

www.praher.com 7



6. Zbytkova rizika

6.1. Ohrozeni plisobenim elektrického proudu
Pracovnikiim obsluhy je zakazana jakakoli manipulace se zafizenim Aquastar, takové
¢innosti sméji provadét vyhradné proskolené a povolané osoby. Je nutné dodrzovat
pfikazové a zakazové znacky.

6.2. Ohrozeni ptisobenim chyby v lidském chovani
Pracovnici obsluhy musi byt pouceni ohledné zbytkového nebezpeci v disledk(i plsobeni
elektrického proudu stejné jako o spravné obsluze zafizeni, a dale musi byt u nich
kontrolovana ucinnost tohoto pouceni.

6.3. Ohrozeni ptisobenim elektrického proudu pfi cisténi
2 Cisténi zafizeni Aquastar smi byt provadéno vyhradné jen ve stavu bez napéti.

7. Vseobecné udaje

Ridici zafizeni PRAHER Aquastar jsou vysoce hodnotné technické produkty, které byly vyrobeny s
vysokou presnosti a podle nejmodernéjsich technickych vyrobnich metod. Pokud by se presto mély
vyskytnout opravnéné namitky, budou tyto vyfizeny pfirozené v nejkratsSim mozném terminu. Pro
zafizeni plati pravidla poskytovani zaruky podle platného prava Evropské unie. Jako zacatek zarucéni
doby plati datum ndkupu zaftizeni.

UPOZORNENI! Kviili odlehéeni t&snéni je ventil nastaven do
mezilehlé polohy a netésni! Pfred pouzitim musi byt pohon

nastaven elektricky na pozici "Filtrovani".

8. Patficny zpUsob pouZziti

Jedna se o fidici jednotku pro Sesticestny ventil, se kterou se filtr pIné automaticky promyva po stisku
klavesy a / nebo ve stanovenych ¢asech. Ridici hlava nesmi byt nikdy uvedena do provozu bez
prislusného ventilu, protoze by tim mohla poskodit elektronika zafizeni.

K dispozici je pFipojka filtraniho ¢erpadla, ktera se zapne pfi dosaZeni patfi¢né polohy filtru se
zpozdénim asi 20 vtefin.

K dispozici jsou dalsi pridavné moznosti elektrickych pripojek:

Na pozici zpétné promyvani, na pozici zpétného a nasledného promyvani, na pozici vypousténi, na
pozici cirkulace, pro sériové spousténi vice ventill, pro preruseni topeni nebo tepelného vyméniku
pred startem cyklu, pro kulovy kohout béhem cyklu.

www.praher.com 8



9. Montaz
Instalace zafizeni - montaz ventilu

Ptipojte ventil podle popisu a nasledujiciho nakresu do potrubi. PouzZijte pfechodové Sroubeni.
Utésnéte spojeni zavitl jen teflonovou paskou. Zatizeni je sice schopné fungovat v kazdé poloze,
nemélo by byt ale podle moZnosti montovano pohonem smérem dolu. Pfi rozdilu hladin o vice jak 3
metry v systému a v nddrZi by mély byt instalovany uzaviraci nebo zpétné ventily. Jinak mohou pfilis
velké tlaky a proudéni ve ventilu téZce poSkodit ovladani a ventil. ProtoZe se pfi zpétném a
nasledném promyvani mlze vyplavovat filtra¢ni médium, doporucujeme instalovat do vedeni kanalu
Skrtici klapku. Jinak mUze dojit k zanaseni talitG ventilu a poskodit tak bezvadnou funkénost zafizeni
Aquastar. Pri zaSpinéném nebo zrnitém prostredku je nutné instalovat odpovidajici predfiltr.

UPOZORNENI! V pribéhu cyklu musi byt zaji$téno, Ze bude filtraéni éerpadlo vypnuto!

9.1. Funkéni a instalaéni schéma

(D FILTERN
Tuwm Fitor

Filtrovani tekutiny
(napf. vody)

Bazén-> cerpadlo
- ventil (k filtru)-> filtr

(W) ENTLEEREN
T Fiiter

Vypousténi bazénu
s Cerpadlem

Bazén-> Cerpadlo
- ventil-> kanal

- ventil (od filtru)> bazén

Cisténi filtracniho prostiedku Precerpani tekutiny

(v ROCKSPOLEN

2 Fitar & ZIRKULIEREN

zum Fifter

(napf. pisku) v protiproudu bez filtru (filtr je pfemostén)
(obraceny smér pratoku ve
filtru)

Bazén-> Cerpadlo

- ventil (od filtru)-> filtr

- ventil (k filtru)-> kanal

Bazén-> Cerpadlo
-> ventil-> bazén

waairs Fijiae

Citéni filtraéniho prostiedku

¥ MACHAFLLEN (napF. pisku) po zp&tném [j}g Pump » von Pumpe
promyvani ‘jl: Top » zum Filter
Bazén-> erpadio -~ Bottom vom Filter
- ventil (k filtru)-> filtr == Retum — zum Becken
-> ventil (od filtru)—> kanal é Waste . Zum Kanal

11/2“,2"a3"

Zavity nebo lepidlo (vSechny spoje oteviené)
ABS11/2“ 2“ 33,5 bar

GFK11/2“ 2“6 bar

GFK 3“5 bar

Verze Sesticestného ventilu:
Pripojky:
Max. provozni tlak:
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10. Cyklus chodu
Vychozi poloha FILTROVANI - zafizeni je ZAPNUTO
e Zahdjeni cyklu zpétného promyvani stisknutim "zkusebniho tlac¢itka" na membranové
klavesnici
e Kontrolka u "zkusebniho tlacitka" pro chod cyklu zpétného promyvani funguje, sviti
e Vystup topeni na svorkach [22]-[21] se vypne.
e Nastaveny Cas potenciometru @ (Cas prodlevy) bézi (¢as vychladnuti tepelného vyméniku).
e Vystup Cerpadla na svorkach [13]-[14] se vypne (zadny prichod)
e \ystup sériového obvodu se prepne ze svorek [19]-[20] na [18]-[19]
e Vystup kulového kohoutu se ptepne ze svorky [G]-[3] na [G]-[4]
Ventil se nastavi na "Zpétné promyvani - Riickspiilen”
e Bézi doba prodlevy Cerpadla asi 5 vtefin
e Vystup Cerpadla na svorkdch [13]-[14] se uzavre
e \ystup zpétného promyvani se prepne na svorky [26]-[27]
e BézZi nastaveny Cas potenciometru @ (doba zpétného promyvani)
e Vystup Cerpadla na svorkach [13]-[14] se vypne
Ventil se nastavi na "Cisté (nasledné) promyvani"
e Vystup Cistého (nasledného) promyvani se sepne na svorkach [24]-[25]
e BéZi doba prodlevy Cerpadla asi 5 vtefin
e Vystup Cerpadla na svorkach [13]-[14] se uzavie
e BéZi nastaveny Cas potenciometru @ (doba cCistého nasledného promyvani)
e Vystup Cerpadla na svorkdach [13]-[14] se vypne
Ventil se nastavi na "Filtrace”
e Vystup kulového kohoutu se ptepne ze svorky [G]-[4] na [G]-[3]
e BéZi doba prodlevy cerpadla asi 5 vtefin
e Vystup Cerpadla na svorkdch [13]-[14] se uzavie
e Vystup pro topeni sepne na svorkach [21]-[22]

e \ystup sériového obvodu sepne na svorkach [19]-[20]

11. Doba promyvani a prestavna doba

Doba prodlevy @ 20 sec az 23 min
PREPNUTI :
. _ S asi 45 sec

Filtrace - zpétné promyvani
Zpétné promyvani @ 50 sec az 9 min
PREPNUTI

_ S . A ca. 35 sec
Zpétné promyvani - nasledné promyvani
Nasledné promyvani @ 25 sec az 200 sec
PREPNUTI .

. . P, asi 25 sec.
Nasledné promyvani - filtrace
Trvani cyklu 3 min az 40 min

www.praher.com 10




12. Funkce membranové klavesnice

VYPNUTO - AUS

Ptistroj bude vypnut, bez ohledu na pozici, ve které se ventil pravé nachazi.

ZAPNUTO - EIN
Pristroj bude zapnut, ventil zaujme vychozi polohu - Pozice "Filtrace" (sviti Zluta

Encendido
On Marche

kontrolka).

KONTROLA - PRUFEN
Cyklus zpétného promyvani bude spustén po dobu jednoho chodu zpétného promyvani
(sviti zelenda kontrolka)

VYPOUSTENI - ENTLEEREN
Ventil bude nastaven na pozici "Vypousténi" (svici cervena kontrolka). Prostfedek bude
cerpan do kanalu.

Pouze u Comfort 3501 / 4501 / 6501 skrz pfidavné ovladani filtraéniho éerpadla

MANUAL - HAND
Filtracni ¢erpadlo bude prepnuto z automatického na rucni provoz. Filtraéni ¢erpadlo se
zapne (nezavisle na hodinovém programu)

AUTOMATIKA
Filtra¢ni ¢erpadlo se zapne na automaticky provoz a jen v naprogramovanych ¢asech
filtrace se filtracni ¢erpadlo zapne.

12.1. Cirkulace

Aby se automaticky Sesticestny ventil zpétného Comfort 3501 / 4501 / 6501
promyvani pfepnul na pozici "Cirkulace" a poté
opét na pozici "Filtrace", musi se provést G.
nasledujici kroky. qP
o Nejprve zaujmout klavesou "Zapnuto - Praher
Ein" vychozi polohu Ein Aus
. Soucasné stisknout klavesu "Kontrola - @
Prifen” klavesu "Vypousténi - o endido _—
Entleeren” (minimalné 4 sec) dokud On Marche  Off Arét
nezacne blikat kontrolka "Kontrola -
Prifen”.
UPOZORNENI fouliber R

A Po soucasném stisknuti klaves sviti nejprve "Kontrola - Priifen” a

potom kratce ,Vypousténi - Entleeren”. Teprve potom zacne
kontrolka "Kontrola - Priifen” blikat a zafizeni Aquastar se nastavi
do pozice "Cirkulace".

. Po ukoncené "Cirkulaci" stisknéte klavesu "Vypnuto - Aus"

° Zaujméte vychozi polohu "Filtrace" klavesou "Zapnuto - Ein“

www.praher.com 11



12.2. Zimni nastaveni
Zimni nastaveni mize byt pouZito jako odlehéovaci pozice pro systém tésnéni béhem zimnich mésica.
e Nejprve zaujmout kldvesou "Zapnuto - Ein" vychozi polohu

e Soucasné stisknéte klavesu "Kontrola - Priifen" a klavesu "Zapnuto - Ein" (minimalné 4 sec)
dokud se zafizeni Aquastar nezacne otacet.

e Kdy?Z je dosaZzeno zimniho nastaveni, vypne se zafizeni Aquastar automaticky (nesviti Zadna
kontrolka).

e Zaujméte vychozi polohu "Filtrace" klavesou "Zapnuto - Ein“
Ventil nebude nadale tésnit!

13. Nastaveni ¢asu

13.1. Nastaveni doby prodlevy (20 sec - 23 min)
Doba prodlevy se musi nastavit potenciometrem (otoc¢ny knoflik @) (stupnice)

e Otdceni potenciometrem e ~
% . ’, vy vs v 5 120
ve sméru hodinovych rucicek - delsi ¢as s =, 100 145
. v . , Vv v v 80 160
proti sméru hodinovych rucicek - kratsi ¢as 2m8 mmm
e Spusténi chodu zpétného promyvani zkusebnim 1 9 25 200
tlacitkem
i trvani znetné vANi Ruickspilzeit Nachspiilzeit
13.2. Nastaveni trvani zpétného promyvani A 25 e 00 sec
(50 sec - 9 min) 10 2 16
(Obr.) Doba zpétného promyvani se musi nastavit 37m1:1
potenciometrem (oto¢ny knoflik @) (stupnice) 0 3
e Otaceni potenciometrem . '
ve sméru hodinovych rucicek - delsi ¢as V§§§§ff”2”§’?§ii“
proti sméru hodinovych rucicek > kratéi gas ™ S/
e Spusténi chodu zpétného promyvani zkusebnim tlaéitkem
13.3. Nastaveni ¢asu nasledného promyvani (25 sec — 200 sec)

Cas nasledného promyvéni se musi nastavit potenciometrem (otoény knoflik @) (stupnice)

e Otaceni potenciometrem
ve sméru hodinovych rucicek - delsi ¢as
proti sméru hodinovych rucicéek - kratsi ¢as
e Spusténi chodu zpétného promyvani zkusebnim tlacitkem
14. Nastaveni spinaciho bodu pro zpétné promyvani
Spinaci body pro zpétné promyvani se nastavuji spinacem S2 na zakladni desce. Jsou k dispozici 4
spinaci body zpétného promyvani.

\\ F’q% |l q‘ulﬂ,’;’_‘%\ "l .'
) éﬁ* g/ -y Wb/
2/ T2/ [7 2//
—." { [ — |'l
\/ A MY
AUS 7 Tage 14 Tage
VYPNUTO 7 dni 14 dni

2 UPOZORNENI! P¥ed nastavenim pop¥. pfestavenim spinaciho bodu zpétného promyvéni
ventil nastavte na pozici "FILTRACE" a zafizeni Aquastar vypnéte (viz strana 11).

www.praher.com 12



14.1. Cas zapnuti spinaciho bodu pro zpétné promyvani
Priklad: Zpétné promyvani kazdé pondéli v 09:15

e Spinac S2 na spinacim bodé nastavte na 7 dni a

e zafizeni Aquastar nastavte na 9:15 (stisknéte klavesu ,ZAPNUTO - EIN“)
Abyste zménili ¢as zapnuti, jednoduse uvedete "ZKUSEBNI KLAVESA - PRUFTASTE" na membranové
klavesnici na zvoleny ¢as zapnuti.
Piiklad: Cas zapnuti pfesuneme z pondéli 09:15 na patek 08:00

e “ZKUSEBNI KLAVESA - PRUFTASTE” uvedete na membranové klavesnici na patek 8:00

15. Nastaveni elektrického tlakového spinace

Provozni tlak ve ventilu je méren elektronickym tlakovym spinacem.

Tlak pfi spusténi se nastavuji spinaci S3, S4 na zakladni desce.

Aby se zménil tlak pfi spusténi, otoCte Sipkou na ovladacim knofliku ve sméru nebo proti sméru
hodinovych rucicek, dokud Sipka neukazuje na poZadovanou hodnotu (viz tabulka).

e Spinaci poloha 01 od 0,4 —1,9 bar
e Spinaci poloha 02 od 2 — 5,75 bar

Tlak (bar)
@\TD:I i Zapadka Spinaci poloha 01 | Spinaci poloha 02

0 0,4 2,0

1 0,5 2,25

2 0,6 2,5

@ 3 0,7 2,75
Druckschalter 4 08 3.0
5 0,9 3,25

6 1,0 3,5

7 1,1 3,75

8 1,2 4,0

9 1,3 4,25

A 1,4 4,5

B 1,5 4,75

C 1,6 5,0

D 1,7 5,25

E 1,8 5,5

F 1,9 5,75

Udaje o tlaku byly testovény a pevné stanoveny, mohou se
ale v ramci tolerance tlakoméru lehce odchylit!
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16. Programovani digitalnich hodin zafizeni Aquastar Comfort

16.1. Popis hodin

1 6 12 18 24
-IIIIII:‘II;-IIEIIII_I’II{I}IIIIII E
2 b
Tl '—%% F Displej
C == — A Znaceni funkci obou levych klaves
> }58538 « B Ukazatel stavu kanall
" | I — G —1 =Kanal 1 ZAPNUTO - EIN
' L U ~.1 =Kanal1VYPNUTO - AUS
li:" 1 -%Ez"IU Kanal 1 = C1, Kanal 2 = C2
. S LAELH C 3 Komunikaéni radky pro zobrazeni ¢asu,
A 1 r:g;t\ ' R ' ' H bodll menu, vyzvy k zadani atd.
O O ol O O D Tydenni zobrazeni
Cr I E Prehled dna - Program sepinani
F Ukazatel letniho / zimniho ¢asu
] G Napadjeni ze sité (body trvale sviti) Provoz na
K baterii (body blikaji)
H Znaceni funkci obou pravych klaves
Vieobecné udaje i
Klavesy

e Prostfedni komunikacni radek
ukazuje aktivné vybranou polozku
menu. Tato bude aktivovana
stisknutim klavesy OK.

e Blikajici texty nebo symboly
vyzaduji néjaké zadani.

e Nenasleduje-li béhem dvou minut
Zadné zadani, na displeji se zobrazi
zpatky Uvodni obrazovka s hodinami.

Znaceni funkci obou pravych klaves

MENU Opusténi automatického provozu a vstup do
programového maédu.

ESC Kratky stisk = jeden krok zpét
Dlouhy stisk (asi 2 sec) = zpét do automatického
provozu na uvodni obrazovku

OK Potvrzeni a prevzeti volby

EDT  PoZadavek na zménu v mddu Cteni
N Ptikaz neprovést

J Ptikaz provést

DEL Smazat

www.praher.com 14

Reset

P¥i resetu zUstanou programy zachovany.

Je nutné noveé nastavit datum a &as. Tlacitko
reset stisknéte tupym predmétem (propiska).
Prava klavesa

Leva klavesa s funkci ru¢niho prepinace

Znaceni funkci obou levych klaves
listovédni v menu smérem nahoru
listovadni v menu smérem dolu
Volbu / ndvrh odmitnout
Volbu / navrh pfijmout
Kratky stisk = +1
Dlouhy stisk (asi 2 sec) = +5
- Kratky stisk = -1
Dlouhy stisk (asi 2 sec) = -5

L Eq P



16.2.

Provozni rezim

1 6

12 18 24

A4

o1

15:26:38

1
1
-1

A |

Info

Leva kldvesa = Kanal 1

Prava klavesa = Kanal 2 (pouze u dvoukanalové verze)
1 x stisk = FIX ON = stdle ZAPNUTO

2 x stisk = FIX OFF = stdle VYPNUTO

3 x stisk = zpét do automatického médu

(zaddna znacka) naprogramované spinaci ¢asy

16.3. Prvni uvedeni do provozu - Volba jazyka menu
T 6 12 18 24 4
oo 1T
b 15:26:3805 |12H 2HH
s | ﬁ'“rllﬁl-E <
<=1 IUAUE R
C])% Resllzuo !-'H Ei E X.l |
° nCNTcre
A ESCok| [DEUTSCH | _C__
4 ENGLIGH |CZECH
# [eeArcAi [oEuTsC
MENU El\li‘l 'SH
I
AV BR[O
AV ESC DK
Info

V expedic¢nim stavu se nachazi hodiny ¢asového spinace v automatickém maodu s pfednastavenym

¢asem, datem a jazykem menu anglic¢tina.

16.4. Nastaveni nového programu
T 6 12 18 24
RN RN
Bl 15:26:38)¢ |DAT/ZEN
et PEBG\Hﬂﬂﬂgr
NEN Sn 1 J
60 % 00| | | ECEN
A~ E5C Ok ::'E:E'lE"
) ) NEY
OIS
Wt LOESCHEN

www.praher.com
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LESEN

LOESCHEN
A v FESCOK

b,

nur hei 2-Kanal

MEL R

1

FREISO

“anAL
AUSUAK

‘?\‘l 1234567
RUSUAHL
Hﬂ]l‘l Bl

v ESC Ok

THG 7

Yy

HAATIAL

USLIRRL
i

M
<

v o
X ESC Ok
™
ENRY
MINUTEN
ESC Ok It 00
[N N
KRN EMN
—]
+ — E5C O
8:08

SICHERN

o1 Poc

Info

Casovac obsahuje v paméti
50 volnych mist.

Priklad

Ptikaz ZAPNUTO - EIN pro
kandl 1 v 15:00. Pfikaz
VYPNUTO - AUS v 18:00.

e Zvolte program NOVY -
NEU a potvrdte stiskem
OK.

e Kratce se ukaze pocet
volnych mist v paméti.

e Vyberte kandl a
potvrdte stiskem OK.

e Vlyberte blok dnd nebo
jednotlivy den (volné
tvoreni blok() a
potvrdte stiskem OK.

e Zadejte hodinu pro
prikaz ZAPNUTO - EIN
(+/-) a potvrdte stiskem
OK.

e Zadejte minuty pro
pfikaz ZAPNUTO - EIN
(+/-) a potvrdte stiskem
OK.

e Zadejte hodinu pro
pfikaz VYPNUTO - AUS
(+/-) a potvrdte stiskem
OK.

e Zadejte minuty pro
pfikaz VYPNUTO - AUS
(+/-) a potvrdte stiskem
OK.

e Program bude ulozZen.

e Program preskoci k
volbé CIST - LESEN,
NOVY - NEU, SMAZAT -
DEL. Nyni miZete
vytvaret dalsi programy.

Cas vypnuti musi byt naprogramovan alespofi na jednu minutu po spusténi!

www.praher.com
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16.5. Prohlizeni programu, uprava

Info
| OESCHEN . .Sy(;nbollly fob.rl.() Izke listovat mezi
ednotlivymi kroky programu.
LESEN ™ ) y Y prog
MEU \ e Stisknutim EDT Ize upravit
EII\I Pl’l'i stdvajici program. Postup je
i i
A v ELDk 1C.00 obdobny jako pFi vytvafeni
: ' .l_lml_lm nového programu.
: HH:MN(AUS PO2
-] 10,00
v EO7 ] 18:00
HH iy
} e
-’l..l
EOT Dk
16.6. Vymazani vsech programt
Info
e K dispozici je
I\IEI | mozZnost vymazat
:Inl_l CUCN o stiskem volby J
LUESLHEI N vSechny programy.

/7
A

LESEH | ”ES"HE"‘ 31 : | e Stiskem volby N lIze

A ESL 0Ok LU vymazavat jednotlivé

L programy.
¥ ICHER

IJ ] 1
’ 1 IJ
16.7 Vymazani jednotlivych programu
Y Info
| ACC YT }\] Pfi mazéni jednotlivych
L| ;ESLHE E“\: PB':S\\] programi se vymazi vSechny
— 1588 kroky programu, které k nému
HH‘ﬂﬂ CICHER nale#i (nap¥. PO1 ZAPNUTO -
JN L ‘ EIN a P02 VYPNUTO - AUS).
v UEL Ok '
P I

www.praher.com 17



16.8. Nastaveni data a ¢asu hodin

SPE -I EHE II:::um a Cas jsou prednastaveny z vyroby.
CAT/ZET
FROCRANT | v
A v ESCOK| |UOOS R\ <\
4 L MoNET ()
Zo0 03 TS
- ESC 0% 20070325
} + — 500K
} + — ESL 0K

+

— ESC O

+ — E5C 1

Nastaveni AM/PM - (dvanactihodinového) pop¥. étyfiadvacetihodinového reZimu.

oo
icH 24H N
SPRACHE )
AV Eszjnm Eﬁ ;ﬂ
A v ESCOK
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16.9.

PROGRAT

190 2uH
A v ES 05

F

R

b,

NEIN
i

- ESC Ok

Prepnuti letniho a zimniho casu

+

ESC O

TRG
+ — ESC Ok
}xl
moon
Ui
2103:310
h [RAL
ESC Bk

17. Spinaci bod hodin pro zpétné promyvani a filtraci

Pokud nejsou vestavény Zadné hodiny, je S1 nastaven na "R".

Pokud jsou vestavény jednokandlové hodiny a jsou pouzity pro zapnuti
chodu zpétného promyvani, musi se S1 nastavit na "R".

Pokud jsou vestavény jednokanalové hodiny a maji byt pouzity pro filtracni

Cerpadlo, musi se nastavit S1 na "F".

U dvoukanalovych hodin se musi spinac S1 nastavit vzdy na "F", poté je

kanal 1 zpétné promyvani a kanal 2 filtracni Cerpadlo.

www.praher.com

Info
Mozna jsou nasledujici
nastaveni:

AUTO

tovdrni nastaveni podle
ukotvenych obdobi. Toto se
automaticky prepocitava
kazdy rok.

NEIN
zadné prepinani.

KAL

Programovano. K této volbé
se musi zadat pocatecni
datum letniho ¢asu a
zimniho ¢asu. Tovarni
nastaveni bude pfepsano.
Programovany letni / zimni
¢as bude automaticky kazdy
rok nové prepocitan.
Prepnuti se uskutecni ve
stejném zadaném dnu v
tydnu ve stejném tydnu
mésice.

Priklad
21.03. zacina letni ¢as
31.10. zacdina zimni ¢as

Upozornéni

Béhem prepinani z letniho
na zimni ¢as popf. obracené
nesmi provadét zadné
zmény v nastaveni hodin!

19

R = Hodiny pro zpétné promyvani
F = Hodiny pro filtraci

R

(s)—




18. Elektrické pfFipojeni
a) Pfipojeni sitového napéti

[EILi[N]24v Ac/DC 100 - 240 V AC (170 -300 DC) ~

b) Spusténi promyvani (externi)
Aktivace svorek [11/12] s beznapétovym kontaktem.

Pozor! Nepfipojovat Zadné napéti.

c) Pfipojeni pro cerpadlo
Beznapétovy: I max. 8 A

U pozice filtrace, zpétné promyvani, cirkulace, vypousténi a po ubéhnuti asi 20 sec jsou
svorky [13 - 14] propojeny.

d) Pfipojeni pro kulovy ventil
Beznapétovy: | max. 8 A
PFi odstavném provozu, u pozice filtrace a cirkulace jsou propojeny svorky [G—>3]. Na pozici
e vypousténi a béhem celého cyklu zpétného promyvani jsou propojeny svorky [G—>4].

e) Pfipojeni pro druhé ¢erpadlo zpétného promyvani
Beznapétovy: I max. 4 A
Na pozici zpétného promyvani jsou propojeny svorky [26->27].
Zapnéte pouze tehdy, pokud zapnete ¢erpadlo [13,14].

f) Pfipojeni pro signal na pozici nasledného promyvani
Beznapétovy: | max. 4 A

Na pozici ndsledného promyvani jsou propojeny svorky [24->25].
g) Pripojeni pro signal na pozici cirkulace
Beznapétovy: | max. 4 A
pé&tovy

Na pozici cirkulace jsou propojeny svorky [29->30].
h) P¥ipojeni pro signal na pozici vypousténi
Beznapétovy: I max. 4 A
Na pozici vypousténi jsou propojeny svorky [31->32].

i) Pfipojeni pro signal pro topeni / tepelny vyménik
Beznapétovy: | max. 4 A
Po spusténi cyklu zpétného promyvani se oteviou svorky [21->22].
Filtracni Cerpadlo zlstava zapnuté po dobu nastavené prodlevy (otocny knoflik (1)). Tepelny
vymeénik se chladi a nasledné se vypne Cerpadlo.
i) Pripojeni pro signal cyklu zpétného promyvani
Beznapétovy: | max. 4 A
Béhem celého cyklu se propoji [18>19], jinak [19->20].
Technické udaje

Napéti: 24V AC/DC
100-240V AC (170 — 300V DC)
ZpUsob jisténi: IP 65
Frekvence: 50-60 Hz
max. prikon: ca. 4 Watt /12 Watt 11/2“, 2

ca. 4Watt / 20 Watt 3“
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19. Plan pfipojeni pro ¢erpadio

Relais Relais
Ballvalve Pump
Kugelhahn Pumpe

Anschluf3plan
Connecting diagram

el =
®®

ARV
11 12

RN AR

13 14 rt bl N L1
axterne Riicksniilanslésin VersorgungSSpannung
external triggéfnbackwésh [c;rocedure Electricity supply

O L 12-34V =
o N 12-230V~ 50-60Hz
PE
4l 3 Power Supply
(67) (&) "|@) /“7|\ 230V~ 50-60Hz
B EE;Q]Z @
Kugelhahn Fa. Praher | Pumpe
Ballvalve Pump
max. 4 A max. 8 A
( *...alte Klemmenbezeichnung)
( *...old Terminals)
Relais Relais Anschlufiplan
Ballvalve Pump

Kugelhahn Pumpe

Connecting diagram

N
e

externe Riickspilauslésuna
external trigger backwash procedure

O L
O N
"
4 (69 1639 3 ) PE
Power Supply
Pos.1 [ﬂ:%s;ﬂz
Kugelhahn Fa. Praher
Ballvalve
max. 4 A

L1L2L3

QO NN

rt bl N L1

Versorgungsspannung
Eleclricity supply
12-34V =
12-230V~ 50-60Hz

( *...alte Klemmenbezeichnung)
( *...old Terminals)
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20. Zakladni desky
Zakladni deska pro vSechny typy Comfort

- =™ M| B Moo 21 2 W 2
men | KO | M KLT I:L‘I: i"l‘)! AW
Ol o == = Schaltschema fur LN L L.

PR T [ Comfort 1001 / 3001 / 4001 / 6001

B
o &
q-P zo o 10419 bar 1]
el Lt el e - @
E L C]
8| (| e,
198 4 =

o

|
I
a

KLL KL3 ]ELil .KH' ' L
VAV VIRV @ v =
4 G 3 13 14 1M o1z
Ausgang Ausgang [ ROcksplik Versargungs.

Versargungs-
Kugelhshn | Purge | auslosung spanning
pot. i pot el | exten 24 VACIDC

Zakladni deska pro 100 — 240 V AC

o
+

2
ZLET €00 @

Ir-m.-i—

Bursmds.
e ——

TYLE

9 T B
JEAZE L - RIASE T
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21. Rozméry

Pohled ze shora

w
L

(-0

N ==
B = i e o
'17-—_
-
4

www.praher.com

11" SM 11727 TM 2" SM 37 SM
A 99,5 X 110 170
B 90 X 114 165
Cc 29,5 31,5 38 50
D 48 47 60 85,5
E 61,5 59,5 81 110
F 163.,5 160 210 306
G 304 300 348 445
H 39 425 36 50
| 87,5 90 114 165
J 117 117 117 117
K 175 180 228 117
L 125 125 125 330
M 165 165 165 125
N 140 140 140 165
o] 18,5 18.5 26 35
P X 62,5 X X

Rozméry v mm
23



22. Vykres rozlozené sestavy Aquastar Comfort

zweiter Motor
nur bei
Comfort 3"

=

Prihledny kryt s O-krouzkem
Kryt zafizeni Aquastar s tésnicim
provazcem z pénové pryze.

3. Kotoucovy ukazatel

4. Ridici hlava

5. Ozubené kolo

6. spodni kryt Aquastar

7

8

9

N

Nouzova rukojet
Pfevodovy motor
. Zakladni deska tlakového spinace

10. Koncovy vypinac ¢erpadla

11. V6 Ventil ND 1 %", 2“, 3"

12. Ventilovy talif s O-krouzkem a
pruzinou

13. Spojka ventilu

14. Tlakova hadice se Sroubovym
uzavérem ventilu

15. Ridici zékladni deska

16. DigitaIni hodiny
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23. Rucni nouzové ovladani
Pouziti pfi vypadku proudu nebo problémech s ovladanim

1. Pred kazdym pouzitim ruéniho ovladani odpojte ventil z elektrického okruhu, preruste
ovladaci kabel k ventilu.

2. Snizte vnitfni tlak ve ventilu (odpojit ¢erpadlo, pozor na eventudlni proud vody, zavfit kulovy
ventily).
3. Pro poutZiti ru¢niho ovladani viz nasledujici skica.
UPOZORNENI
Pti pouziti nouzového ru¢niho ovladani je nutné vnitini

tlak v systému ventilu sniZit.

Pouziti nouzového rucniho ovladani neni mysleno jako nahrada pro normaini elektricky provoz.
Aby byla zajisténa funkce nouzového ruc¢niho ovladani, neméla by byt tato funkce trvale v provozu.

24. Demontaz
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25. Montaz
Upozornéni:  Pfi montdzZi zafizeni Aquastar pevné utdhnéte priahledny kryt (obrazek 8) aby se
zajistila tésnost zafizeni Aquastar Comfort!
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26. Prehled typt a funkci zafizeni Aquastar

1001 3001 3501 4001 4501 6001 6501

Casovy spinac X X X
Tlakovy spinac X X X X
Digitalni hodiny X X X X X
Hodiny filtra¢niho ¢erpadla X X
Napéti

X X X X X X X
24V AC/DV
Napéti
100 - 240V AC X X X X X X X
(170 - 300V DC)
Rucni nouzové ovladani X X X X X X X
IP65 X X X X X X X
Pfipojeni cerpadla X X X X X X X
1,5“ /2" [ 3“ X X X X X X X
27. Nastaveni integrovanych hodin § 12 18 24

ninnmn
Integrované hodiny pro spusténi zpétného promyvdni (Kanal 1) 2345670
Nastaveni: kazdy de:n 'stejne, Po — I?a stejné zi\ Svol— Ne stejné E 152638 <
nebo kazdy den rizné casy spousténi
Integrované hodiny pro fizeni filtrace (Kanal 2) - 'v '%‘Ez‘ T
Nastaveni: kazdy den stejné, Po - Pa stejné a So - Ne stejné 192 g,
nebo kazdy den rlzné casy spousténi ”

Obrazek: dvoukanalové
28. Baterie hodin hodiny

Baterie hodin: CR 2032
Musi byt nahrazena:

e pokud cely displej blika (baterie je téméf prazdna)

e pokud se na displeji nic nezobrazuje (baterie je Uplné vybitd)

29. K vyuziti napajeciho zdroje pfi pfipojeni 24V

Oddélovaci transformator k pouZitému napdjecimu zdroji
Nominalni napéti: 24V Nominalni napéti: 24V DC
Vykon: 63VA Nominalni proud: minimalné 2A

Napéti pfi volnobéhu max. 28VAC
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